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R. Barthes ® {L’Empire des signes) IZ
BT 3 ERKIEE SRR DEFRIZ DV T

oo & #

Barthes ® HA#, L’ Empire des signes™ 3" fEilch7=5%, &§3
HBEIBOEDO BARBEELEBEOZME LTEThA, fERkED, BEKD
e 23, BRORKZHHEBREAERL T 28Iz, THFI X
THRky DEBEEDL— 7 24 E & 5, Montesquieu ) Letires per-
sanes 48, HEL D ZOBORLFHERIZE 2 21EE I, AKNEE,
XALOWHTEEZBCE S, BCOREAE—H, FEROMIMIBITS E,
BC:ZFHEMNIBRET A0IILEL—~EDEREZERL, ZOREOIE
AFELT—HICHCORBET 3 Xt Mtz &icd 3, Bz
g, BRI LRIz k> TRBIS W A—ED XL @ Hl§ 2 W EMRHFEKD
T DHMAEZHRIEICE->T, (WP 50EM % G2 snEE) 12
TR}, 22 ICET2BELETFIC (AL 50ER) FRUHKAL ZREE
BoSZLTHbd, RALKHND E 12, WhIFBRUMNBREERKL Tz
HR L, RELOBRELEREZHES A, BIEEL, ZOTRBMELERTS
zZe~NEFEHNS, Barthes DRAHIXZDIBRRIZHALL, HEREWIEREL
#BF) 2FLTH-, BIEREERTDH 5,

DTIEELLIET3D1F, ZOHEL2FEOEHRIITRAIHENEAE
ROUTBLEBRTEILTIREL, ZeFEFr0 L LTHHOMNRE L
STWAHERMEZDOEEAMRL, 2ORIVBIOEMERHAT S L
kB, ZORMZ %, BEXHIEET ZEMEO D 5T, RERXLD
DDO—D2EBRT A LI ICBEbNS,
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I

WEADZEIEL VD, Barthes DHFLEFTRIWB DX, 22 I—BT 3
signe NOMENER P RHRADREMEI L - TEIT LSRN TWED58
T B3ETH>B. il Le Degre zero de " ecriture (3 EEEL L TCH X
%12 langue, style, écriture D=Z2D L T 2 VERET 3, ZEFIZE -
TG (BR) 2#MZFEOL Yz b, HBORAPIEBDEAKT
®» % langue DR & BEABIKIEI % & D style DBEMEDMIZ, HMILOF
ARREL LTHEbNS ecriture DLV x Wiz, BHIZxT 3 HERLE S
WHIRE 5N B, écriture DESIVHAREANTIZE 2 5 ¥, (essentiel-
lement la morale de la forme)® LIRESh 3 M1z, LkDLEER
BEF—T2HABLBZENTRRTH 5,

BRIFVADTF - TNV 37DL ¥4 T F -0 xds5 3 (mys-
tification) #XtH LT3 Mythologies 12, ZDA FHTX—DHNEY A %
S A LD A REICEN 2B AR T 5 2 W I EARR LML LTV
%o % ZTlX, Saussure iZ& > TIRIBE N7 signes DFRIE T & 3 sémio-
logie 12D S A NELEEBEHNDOEFE MO ERIT T CIAITE
&N 3, Barthes iIZ& i, T NTOEYIE, SEREEDL S I2E—XK
DREIR (signifie & signifiant TER SN S sens) 21D, 5 0iE,
BRERDE I I1Z, BENZY, H2DEWIHE—RIEEEEZ D >TW3,
%hb@%ﬂ*‘@% EAKESHIALII Z —ED T — RIZHE > TIHBLEAD 3
&, _@ﬁﬁt-%mw BBRAEDEEY, 75 AHEMDIEL(LE: Bk T
5 & 91z, RZBIRIBRCHEIEZ RIS 3, 2D X H = A4
sens % NERA signifiant & 2V, & 5 7= 7% signifie (SEOBITE 2 1L,
75 v AFEME) 24U, signifiant/signifie # RS F & 3 3 significa-
tion (77 v AFEMDIELIL) 2HrES €255 3% 75 7Y 3
TDATAVF—ME R LIL, ZOFERHBRERLIEA, HEs
L2b ZDESHERE, T3 TEEFETH 2 LD LS ICIEHIcHH



R. Barthes ® (L’Empire des signes) 2%} 3 19
FERRAGE SRR DO BRIZ DV T

SHshbDET 3 (naturalisation) 1253, ZOHEREBL T
Mythologies 75BR 3 5 D%, A&V 58HIT % sens DERIMZKT L T (sens
inaliénable des choses)® %[+ 22 & Th %, Saussure SEXIIH
W, signe % signifiant & signifie D “EBRIZHHDTLIIH & 5 HiE
wEDBIEIZIT ELE D 5724, 29 LT Barthes iZHWTIZ, (HfEAMREE
FINLIBIC ko TERA D 2 50, #EHH A signe DFITIZ L > TEIT EH
%o
PlEicazmA1E, 20 F XERFOBIIBITENZ Z LV TH
9, engagement/dégagement &\ ) BEFDFRF LKA TIX, WKRIZH -
THILL TV B »I24 X2 % Brecht & Nouveau Roman DEF Robbe-
Grillet % I ICHEMRAYICEHME T 52 & v 5 2= — 27 ZfR51Z Barthes 2%,
#® Robbe-Grillet 3fi E 1%, Robbe-Grillet 0 &criture A4 X I
LYy XD ) IZHREHWEBIZRES N, sens 2HL, I W AR 2E
HLREBEL, 22 (o) OXREOEFIRETTS hahR & LTl
LVIRIIH B, ZH LT (NER B4y TicAhbh, (B0)DEK
BB, TN a3 THLEERIRD S (profondeur) HR XL 5,
{les qualités prétendues naturelles de la littérature d’introspec-
tion) DMMESRINSBZL12%5 % —7, D Brecht b % 7,
MO (BRE L&) & (HI5) O EEIILTWS, 7AWV aTM%ES
CIZART NV 7 AEFEOEHIZT VT ND (une esthétique de 1” expres-
sion “naturelle” du réel) IZ[E# T 5, Brecht DR E I, AMBS
DTS T 5N T W EEENERED 272212 H 52E4M, o> THSD
pseudo-Physis N % % 4558+ 5 anti-Physis D244 2423 37,
(provoquer le sens pour 1’arréter)® Z o sens M < 5% L D tech-
nique NFERIZ, 7IVY g 7 HIMEEL %2 T naturel 2 H DADEMNE TR
T3, X¥EFDOHLODAE % Barthes 134 3, X¥ &1 {une rhétorique
du silence)® 2D TH Y, ZOBHEDL L1, Barthes HED ¥
A XN %, Saussure EEE¥ D langue DRE L D7 FHa IV —T, X
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¥\X signes DXL EHEDOERIZE > CTHEIZRES N 2EIB 2 — 8
AR ERMEN B, LAHL, langue D& 512, ¥ 3EETHEDRRE
DIFRTIEE WV,

... 1a spécificité de 'oeuvre ne tient pas aux signifiés qu’elle recéle (...), mais

seulement a la forme des significations fo

B3 L 7= & 512, Barthes I2& o THRZBIE W) ZDREBIZIREL
BIRTHY, HHEEOWL ZHAITIE %< T, (un choix existentiel) ™
TH5Bo

il

TEATRBET 5L 912, XFELAARE W IFR, EEZAH 5 Barthes
IZEVTIIME—DHENRA L SHBEICL > TERBbLNE, —HizsiT
HHERIEROFRREY, MBS ICER S h 3EEREE L > TW»
35, ZNIEMF A signes DHEY &+ sémiologique ZHF L WS BE—D
BERT 5 TH B0 o> THRICE 5T, TEBMZEHROKEL Y DX
> 128 % % (un systéme de signes que j’appelle le Japon)™ D% #7
X, IZIEFERFERICE > N/ Balzac D—F B OB A BESTE T —< &
3% S/Z X Exegese et hermeneutique |28 £ N T W B {FEETIEDHE &
S EBELZMFBEERELTCHZDTD 5,

HA® signes DI ETES % T FFLUIIEREIIZE > T, signes D DILIz
KD 5N TS, sémiologique LB A 5, signe # BEMIZE 52N
¥, Zhidsigne A signifie ZWHU5NTVWBZ LIZRET 5, Sk
AN, signe B EZETHY TIF TV -TE, ZOREBOERIZES T,
signifiant DMIROEH 2 WA FER & % 5. Z D signifie DEALIZ, O
DAHEIDKRD ZABIZHRAIN S 1 B,

-~ quant au maitre, sa téte est découverte; lisse, nu, sans fard, ce qui lui con-

fére un cachet civil (non théatral), son visage est offert a la lecture des spec-

tateurs; mais ce qui est soigneusement, précieusement donné 2 lire, c’est qu'il n'y
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a rien A lire; on retrouve ici cette exemption du sens, que nous pouvons a peine

comprendre, puisque, chez nous, attaquer le sens, c’est le cacher ou l'inverser,

mais jamais I'absenter. @

[Fkgiz, FASERIBEDO I KR IFERFOBEEIERT 5D Y, {un visage,
non pas impassible ou insensible (ce qui est encore un sens), mais
comme sorti de 1”eau, lavé de sens)" Tk 3, ZHEEMTH BHEEIC

FWTLHEBEZIRLTH %,

Le travail du haiku, c’est que I'exemption du sens s’accomplit a travers un

discours parfaitement lisible..."

DEizgRUshTWwaEDIE, R—onZl, —gziMEBcEBL 275,
—YPDERE ZDOIBLSHELEBLZLTH B, BED TERKD 12D
FE O T AE 3., D% D384 lisible TH D B4 5, IFEED A &
WEEDEHRIZELY, BRERT, 2VLEIHELTIZOZLEE» S
ETIRRDOWNKREE LR L O HARMERBRY, BEMIcEROEILE 21T
ERENE2E ) PIEMTH 5, LAL, H4< &b Barthes DG,
HARDOXL, #2125 T, signes PBEICI— MLahTWwaHEEL X
(DVT VB, LOEBRIEAIZS VWTIE, 20BESOMIZRES N5
fEEmz s 5, —B, Az a— MLo##Eizow Tz MErL sl 25
L, LH0DXINVEDIZEZLT, kbbb, ABBFRCARE EHOR
Rz THRALCERAP RSN, BEWEEDMENLD THEL4 LVTFE
By 2BUL D, —EOEMEEHAT 3B/ BECHES N5,

L ZAT, ZD (sens) DEBRIMD recit DFEEDFT T, V2ITE
BEINB2ZAI) D, ’

Une précision d’abord sur le mot sens: dans I'analyse du récit, on ne cherche

pas atrouver des signifiés que j'appellerai pleins, des signifiés lexicaux, des

sens dans I'acception courante du mot. Nous appelons < sens>> tout type de

corrélation intra-textuelle ou extra-textuelle, c'est-a-dire tout trait du récit qui

renvoie & un autre moment du récit ou 4 un autre lieu de la culture nécessaire

pour lire le réeit..."”
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(sens) DEMFBEE D 5BFHEE~DORITIE, HLEL-ABORNOR
BIZRE->TWw 3", (corrélation intra-textuelle) &1¥, 7= & 2 IFFK f&
@ (apparition) #°[A U récit ¢, (disparition) % REYIZ Z DAHRIE
ELTELDZ&TH B, {corrélation extra-textuelle) |¥, & 3—% A
BEBAMIDERRDO LK, 528k BEREBRB LAY, & 3\WI3E
EFD anagogique BRIk, 72& 2 1E, HETED ZOEBHIzHVT, E| 4L
ERTTORVELAOKERIADIRBL W IBREBRLZVT 328 %
89 Eizid, Kristeva DWW ) T &<, FIDMIRD texte ~ & 3% V3R Sh
5" sens 13D EITH L 5 M2 B OB AYES > T < £ 512, textes
DRENHEA 5TV, {Tout signifiant renvoie a un autre signifiant,
et ceci dans un proces infini)®¥ 3 3 recit DHEEIE, 2 hik, B3
NEF & —E 3, WIHOEETLL2%L W (tout y est ornement d’ autre
ornement) ® DB OHE & FFEIZ KT 20

T, ZNTIF signe H’Z D NELIZ signifie DEEE2 B0 E D
sémiologique Z fEEIZ, WA» 7% 2 BHMIBKREFETRETH 3 5 b,
Barthes |2 & NUE, FARROEHEAYE Z I ST O PNEB A RIRR 04 22 080 % 1
B, BIROT 2L VIRBIZES S TWE, ZORNEE S EDESRE
BIGRAMMEIERSMR 18RI T 5 2 L IR TH - T, HED (MEIZ) HEH
BB (BE%L) MWMlEXRT 2 & W HOBXATET LR v, KR, H
F K12 raison, destin, Dieu %, JEBEFIL ame X° passion 2EF & LT
WL TWAalBW) 37235, LaLl, XEIXZONESE SN0 FERRA
DEBILRLERT T & REITHEE L, SMEB25M80% KB+ 2 915 5 =5+
% &, Barths IZE#HIZE VI3,

Le Bunraku ne pratique ni I'occultation ni la manifestation emphatique de
ses ressorts; de la sorte, il débarrasse I'animation du comédien de tout relent
sacré, et abolit le lien métaphysique que I'Occident ne peut s’empécher d'établir
entre I'ame et le corps, la cause et I'effet, le moteur et la machine, I'agent et
l'acteur, le Destin et I'homme, Dieu et la créature: si le manipulateur n’est pas

caché pourquoi, comment voulez-vous en faire un Dieu? %
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FEL W) NEE AP TIARIFERZOEL WIS XET 3DTIRE VDT
b5, PrAH X, MOBEEMITEICH 2BEMERASICEH N, B8 Tk
bt Eww (reveil devant le fait)® L &% s h 3,

Barthes D& X % SHEMFEIHE -S> THE-TW &, ZOIMETH 3
signifiants DFE LICR B SN 201, ZRMIZIE, FOORTE, BER
ENZITRBRAOEETH 3, ATHEIE, LI30, EEHZVIEL3H0
P8 B DIFHF LT L T HIZ%E 5 QTEROFET _LZEFHK & AR Z W,
Zhig, FERROEBHIIHE 2 EMMED DL E L TEIDERIZEEAS > Tw o
oo D ZOBBILEDES, H505HDHHLO—EADROMEE K
L, FLEDMHBIZE>THLDNBELHERL, BFET3HE2 2L W
Z& 5. ERRDOEHOEMENEXIL, ZOMBICLIRFEREDEE T
bHb, —H, BERDOEBBHEIZHWTIE, FOIESE, SHran 3, Kz, EH
BWORHBLL L BBANH 5L LTH, MMIIZIZES L Barthes 13
HET %,

signifiants OBFEIMER 2 BEIC T hiE, BARREIZE T 3500 RE
1, 2L ZEAFVYRICEEL LD, BERREEBOTRYFT7Hh50EE -
TTH— MI B —EDNEFICT L 3ETHRIT TV S,

... Mmanger n’est pas respecter un menu (un itinéraire de plats), mais prélever,

d’une touche légére de la baguette, tantot une couleur, tantét une autre, (...)

cette nourriture—c'est 14 son originalité—lie dans un seul temps, le temps de sa

fabrication et celui de sa consommation... %

AR R D B S AR — I _E & AREICIB > TW Dzt L, HEIZHWT
&, ZMN%E, YN TERE LS5, productif 2 BRBNITEIECEHS
ZRIEL B 5BATHR . 52 VIEFIAXDRENTRET 5512, R
RICH) % AR & ARSI ICH T, EITT 5, LrbMEoREIREZED |k
1I2HBDTIE% L, {dans un espace profond qui dispose en &tage-
ment 1" homme, la table et 1’ univers)®i2& % &+ #3, (acte qui

unit dans le méme travail ce qui ne pourrait étre saisi ensemble



24

dans le seul espace plat de la représentation)m):fﬂ.ﬁéﬂé(écri-
ture) DABEHIMERE L —&K T 3,

LI E1Zi <7z signifie DIEZ, MOBMOEE & IEMZERIOEREN &
Bl a, ZHhPHRT 2 (texte) RUZ D (lecture) D & DI D
HLIZEBELTHE D,

YV AEROBEIC I L, 19HACO FEE, EEEFORNICL ST,
BRRAE 2T TN Va7 B O BEITESL T 2, Z OBISHIBIGHI & 81z
5 LT {coupure &pistémologique) A" U, Z MLIFTE ERE XA h
% (modernite) DB E N3, 2 DK HRAEZL Y 2 V2 &
WTIE, EI2FETH AL Marx12koT, X, XEMZL T2 VIZBVWT
&, I NVANERETIZE>TEREN S, Zd {coupure) LIATE LIED
texte &, FBALZEBEIOS T ) —CTHEET 3 & &, texte classique
& texte moderne DXFIAHEL 3, FEDEES 5 ZDXBNIEBES T
THB L, BEIZEOTIXHE L texte D EBE) Clan < (EEE)
EaD, EELREEZRTS, texte 2B 2L L, DL enlMIzdh
BERHEL, EETHBOLBEICL-TITBHS NS, FEH, Bh, (re-
écrire) ¥5ZLitkoT, BEETZZLDFAEES texte moderne A
(texte scriptible)™LI1fiTh 3, —F, #Enid+ 35 (jouer) +5 =&
¢ (eécrire) + 5 2 & & INAlRE % texte classique »° (texte lisible)?
H%5, MED texte DIFEIL, HBHIZEEME LTO texte &, EBM

ITHZNLD, FEETHY, BB L 7~ inter-textualite DEESIZ

25, oD texte ZHEUT L, XHEWFEH 3, ecriture DERRE —F L /-
texte BE& D125 <", #%H1E, BWHEIZ1Z, Lautreamont, Mallarme,
Roussel, Artaud %, DD (texte-limite) IZZDEF N & RET,
texte O (lisibilite) & (illisibilite) DREEMIXFNE I 4 HBEIZ & 7= iR
B L AR TORBDMREIZS %, BT#E (I/irréversibilité logico-
temporelle)” 2 &L D3t L, HED textesl, {intégralement réversi-

bles dans lesquels on peut entrer de mille manieres)® t3EFExN 3,
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texte moderne |, texte DFBFEAIEIRTH 3 (tissu) D kX 512, HBIRIZ
BonTWws3DTHh 3,

Texte veut dire Tissu; mais alors que jusqu’ici on a toujours pris.ce tissu
pour un produit, un voile tout fait, derriere lequel se tient, plus ou moins cachg,
le sens (la vérité), nous accentuons maintenant, dans le tissu, I'idée générative
que le texte se fait, se travaille & travers un entrelacs perpétuel ; perdu dans
ce tissu —cette texture— le sujet s’y défait, telle une araignée quise dissoudrait

elle-meme dans les sécrétions constructives de sa toile.??

ZD texte EE» 5 W5 T, ZDlecture 313X, IEXONHE* R X,
Ma—DEWREEE L, ZECMEFEICL > TEELEBHESF, signifiants D
BRREEIET A2 ETIEH D 2 %W, lecture |X (le pluriel du sens ou
le sens comme pluriel)®™ 2R+ 224 THY, texte d (pluralite)
EXRET B, sensEHFEH L L, Ktexte ZBL~T—F2HREL T,
BHOBRDOZEMABRT 20 TH 5,

FBERWII—X—DMICE AR L, ARZRNHOREPRKRE LT, X
B LZHOEREY ZBRRESEOREMHEERIZ L > THAL TEERNZ
TEGBFUCET L T, 2D XD % lecture DHEGRIZ A I L WIERDE 4B <
£z b B, Barthes PHEEICAHZDIX, ZOFERKE % By IR R D
HITTH B, IR ELEBET 2HMBORR LBV 2 LIz -T,
EEOREMBEEMBIE T, BULEYy—VaMIIERBT 52 212
KO THIBERMEM T 2, BILZ0ONMBEEL2 2T 52812k 5 T,
DI RRE EEME OEBOEK S DK HIZEL S & 5,

LZAT, HAED écriture O I I EIMRAY (ZFERRO (A 2 58 HAZIZ L
TWBEDTH S 7. FYZ MEOMIE (Dieu cache) ThoT, %X
ENBZLEEEFL TS, #HIIHAED DL DL BT 2 RA[HDOTF
ETHB, LAHAL, A\BEOBRZELUIS haWn=nizid, BENTSH
L ey, ARBBEED D BIINENTEZTNIEEZ 50, ZOFELMR
RYTB5—FEIE, BUICL-o T, REMNWENZLOIIES 2RBSE 3
ZEThB, CORBYFLEMETT 2L, EFREOLDELVHITTH
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T, ZOERD signifies DEFHEHITW->TOE, ZOEHERFI DD
3L, NFHIZHEIDTH 5, PRI SHERII—HENERE L OF
i _LREEARRDIENT D B,
Quant au probléme du signifié€ dernier, je dirais ceci: il n’y a qu'un étre qui
puisse arreter la chaine de la signifiance, et c’est évidemment Dieu. Le signifi¢

dernier ne peut étre que Dieu, le seul a ne pas étre le signifiant de quelque chose

d’autre. @

Zhi, VA% B signifie 123 )FEH B signifiant D logique % 53#7 L
)T IBEFRORSE, ZOFERKMMERRICBHIECSE, B
R RO L~ TR Z L1248 B, Barthes P HAL HE 72D
X ZOHARTH 3,

Ce qui peut étre visé, dans la considération de I'Orient, (...) c’est la pos-

sibilité d’une différence, d’une mutation, d’'une révolution dans la propriété des

systémes symboliques. 62

HAMEIZE 2 7201d, RENEOFIZH > T, signifie 7 HERIZHE
BT A, BExNLZ LIk, ZFHELR, ARKOXL, SEZ0E
MlE%Z>TWws—M#EeE 2D —F% 2385, AMH, BEELZEEL
{une nouvelle facon de sentir, une nouvelle facon de penser>m DE[

REMEZERR /222 TH 5,
m

signe D b DL e\ 3 F— <13, Blanchot12k->T, & 0 b1} Mallarme
WLk, FATIOEbNA, HickhiE, XFESEIBLETHRETE
T BRIk THORTFES Y, L2b, ZOEENEN () %
IXEDFTHE3EZELRZITFOHREL L HIZHERRT 5 ¢ (ce langage ne
suppose personne qui 1’exprime, personne qui 1’ entende:il se parle
et il s'ecrit) ), YF¥FHBIAFLIOBOLDEIERT 52 L 220,
HOIHDBEENBZEI2koTEDE %5 & {ce quelle(=la littéra-

ture) a trouvé dans les mots pris hors de leur sens, c’est le
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sens devenu chose)®, Foucault ¢ Les Mots et les choses |¥Z D
Mallarmé DT & BREIZH 5 212 F 3, iz & hiE, 161EE TORE
RizkHWwT, EEL $%7)ﬁaﬁtlﬁii L T\ /=B % ressemblance, &
%3 similitude A%, 17, 18H#AC DO HMEERICH N, SELEHH L
ZOWIZHER LER0 5. BMIRRS ARV IZBEVWTHEL, XRHOHH
WEYE, HORRNHDEBWSEDIF %80 TIFET % représentation
AT T 5. 2 LTHRIRIZ, EFE, BTS2 & %21k, 2hE
STBEREL DL B,
A partir du XIX® siécle, le langage se replie sur soi, acquiert son épaisseur

propre, déploie une histoire, des lois et une objectivité qui n’ appartiennent qu’a

lui. Il est devenu un objet de la connaissance parmi tant d’autres... 6o

BREVBEILT IR, COBREOMBLRETHILF¥EL XEINLL, (e
simple acte d’&crire) 2% 5%, TWADXIRTEZIE, D& X texte
moderne EREL 2D TH 5, XFERMEFOHDRIMICE, HEDHERIC
bHEL2HTIZ, BLEWITHIILIEEEMOBRE L 5,

A cette question nietzschéenne: qui parle? Mallarmé répond, et ne cesse
de reprendre sa réponse, en disant que ce qui parle, c’est en sa solitude, en sa v

vibration fragile, en son néant le mot lui-meme—non pas le sens du mot, mais

son étre énigmatique et précaire. *

SHUE RS OBN 2 BRICHE 2 1E, BRGEOHMRIICHT L T, HAE
X, BREMIZ T, EEERICE > THELSEAN LBV TW L SIGHE
THY, FaE IO HAREORHMEEZ B ARBIIRICHAL 2EMTh 5,
FIZRIE, BRED LD Todhr»rZhdry OFEIR—E—THRANE R
2, Thhbohb ) HESEIEREDETRRWEEELHBEL TS Y,
Z DRI & —TTRAEZE L 1%, Foucault MEIT 3 FEEKAIS A S ED K
BME22FTHDTH 3, Foucault |, BHERADEE L 5 THIZEVDORES
EFITEVn AW, 3 XBOEREREBEANT 5, 22T28hTWV53
BHoSFIcENE, a) BHRIETALD, b) 34512L72bm, c)
PBENS L2d e , 1) BEOHLOHEA LFIZESINAHET, h) 20D
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FHEITASTWVWEED, &I —IHFH %, Foucault 12 L1, FEERA
IZE S TRICTARIZBZ 301, BREOBMAFEITN TSI ETIEE
< gz 5, 2hix TRZE, ool LTREATWE25), Tzony
FITASTWB3LD #, e < @—NDE&EET, a, b, ¢ Lwi 7
77Ny FORFIEIZHATRZZETH B Y, BERREEZL 5T I,
alb, b&cOMIZERMNZBEBHISOZ D VA2 ITNIELR 6T, —TTHMN
2, BETT, 28 AN27200 (lieu commun)® PUETH B, 2D
Ba#iz 5, ERAIZE > TORROBBEIEDLNTL 5, BERBHIL,
ERBEOSERBRIIE VUL, &7 OBHAETIZE T < syntagme Y
BEVEFTH A0z, ZRINTO I IADIEFY 27777 paradigme D
HEEFBEIZISALDOLNZ LW, 75 v AO—EMSITEE RSN
REBAL TV ERBEOSHEEES, SHRBEOBEEL LTH5H
h, BICHRREBICEET 30IIBRENI L TH S, —EDHLFEEHIH
TRE, REOHENOKI, ZOEED 5DOEBEA <[ F R 128 L 7=
LE, BHMEENEINSLTAE, ZOMELZERL, Wik 3RE,
BEFRFE S, BROMBLENILEMBILIZE>T, FReL
TOFEKRNBEZDRIUIDOL»D 3ETH 5, 7 LT T—mm 2 BRI,
WE-T, #7—LLTRIT N TREME Z2THRE 22, Bex
ENBE, XEFBRLEIETI3LDLDTHEDE25MB L X, 2h
LOBERKMBEZANDTADOEBKRL T -HE L & % 3,

N,
BEERLEETHIELIIA I-NVTHY, RE—KE2TH2EIH
EEARORMAO D BH, L LLBEISHEOSHERLZ I TERAS
naLlE, BEORMASEMBEDHNIIKET 2E5PKTH B LEN
2BTHA9,
PERREE, /o& 21E7 7 ¥ AFETI, EBIIEMIIELKEE XET 5,
BENSZ DN B EFELOBED S L 12 LAERET, THEELE L0
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BECHLIROEEL - C 2 EBEEBCHZ —F, BFEOFRHBEOAE
FREITHBI b, BELAE, XBONMCHBIERT 22
7ETRET H B BIEIREEITH B, £, WMSFBIZH T3, #ES LM (sujet
parlant) & 3% E F5E (sujet grammatical) DERE EEL CH 3, B
BEER, SE2ERORBRITETH I LRI, 5, X ok
ez, B—ABOBETH AL, "SHRIIEBL SN 3 EMEORM
FORBIIREICEL LD TH-T, SHEOITHETHLTHRLIZLLE
MTeh sV LTlERRIL, EI3EARESHEOEOLERL L, 20
Bh, ST, 227, ZhPRELEARRPHEICEVES A
&wt%%ﬁ%ﬁbﬁw:anﬁn,rﬁ%ﬁlﬁu@a %, ZOBAIL,
Benveniste D7 5 YV RAEDFEFEDEE LB 5 723f3L B R L T W 3,

C’est dans et par le langage que 'homme se constitue comme sujet ; parce
que le langage seul fonde en réalité, dans sa réalité qui est celle de I'étre, le

concept d'ego>. (...) Le langage est aussi organisé€ qu'il permet a chaque

locuteur de s’ approprier la langue entiére en se désignant comme je.

BOCZEMRELTENLTSILY, EiLnje dRBELE—-Hah, €
ST ABREADSENWEENDRIEME sh 3, B2 ERIEIZTHEOPFIIE
ZIZBITL, BEE2RENT 3, REOEMHRIIETENEEITEMIIBEDE
BHahT, WbhiFth, BEIIXT 3B LOZESF B, Exsh 3%,
EAEMEBEEVICLAEE, BCEMT AFREESH 5, ZhiR,
Blanchot % Foucault D1z & 2 ERO SRR, LR, TODERIZAE S
ks o B—DEIRTIE, B EMKRDERBDEILICESIETH >
T, ZThidd, M LEI12, 75 v RAEOEENBREICHTSAT,
DLUARBTHY, ZNDE % Blanchot RN BEHF LT 5 Z & HIE,
TIVAEOLOMELBRBENBEMICLZLDLEER S, FE
{je parle) & (ca parle) ICBEDZAE _DHERIZFVTTH 5, Lid
Z? {ca) 23, ERMEFIIHFVT, HEEOLEBEENMNBEIIED SN
% & & Foucault D\ ) K )12, #MOLEHBHHRL TL 275D H 5,

l
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Dieu est peut-étre moins un au-deld du savoir qu'un certain en decd de nos
phrases; et si 'homme occidental est inséparable de lui, ce n’est pas par une
propension invincible & franchir les frontiéres de I'expérience, mais parce que
son langage le fromente sans cesse dans I'ombre de ses lois: «Je crains bien

que nous ne nous débarrassions jamais de Dieu, puisque nous croyons encore

. “4)
a la grammaire.>» )

Barthes #°, L’ Empire des signes\Z¥ 3T, HAED XEHIFEDE
BEAF T CLIZEE2REL, RO THCOREN 75V REOREITE
CHREIENhTVWIDEREL, 77V ABOBRTHIVIANOEEZ Lizidkt
ENORBFIUTCLEREZZSALABNTVREDY, FLEELZIELTWY
35 |

BEREIE, ERREFIZAIL T, S is P(S i3 subject, P iEpredicate)
EHEMKEEDL Y TV ADBERI L U, 2ha TRPEH—FR & L5137,

RELMEEE ZODENLIIZLT, REIRIE, H—T50ThH3.L23
T, Port Royal DI, MfEA % CEDOREIZIEZ T, 20508 &
12, XA T T -2 5L TW3, ZZTRZ2OOBMIERA S 5 &
BN B, HEHLBIZEY I K42 5252LTH5 (concevoir) O fE
F, BU%Z®D (concevoir) LzHEHIDNWTD (uger) NDEM, =D
HIMzE->T, 2L 5B=Z0HI %H % /2% (raisenner) D =D DIEM
<& 3" ZDOXEDRRFUz L NIE, (La terre est ronde. Y133 S. —P.
BOXEIZEWT, WIS T 335 (la terre) L WFE ¥+ 32 N% (ronde) D
DDOFEIEIL, HBHOE—DIEH (concevoir) IZBL, BEZOXMRTH 3,
RiE(est) I _DER(uger) IZEB L, BEOHFTH S, ZOXEDH
e OGBIzHE U2, EZ0wBEEHITT 5205, (raisonner) D 1§
& %5, 20 Port Royal IEDEHIZ/ZTIE, SEPE2BEUDOIT 28
FOHIWER X, BIELrBLrOTMOEELEY SN, % 0RENER
DEYBEFM b B Z LIk > TEERMORE—FEAHNERIT 2, %
DIRBDEZ 4 & R4 LEERITHSAEDLE TV ST, HLVEHE 5] %1
FTHRIIOVWTHLEBETH 3,
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—7, HEREBEOXDHEEIZDWT, BKIZBBANEFOEARR L RHL
b TEL, BE, BB, BEIFETH 2 FERF AT 5 BRI,
FE RN, B, RORELEBIIRRT 204 TH LIFY, &
(BEfEA) »3 (Bmxd®) #8E L, as o s TRS8E%E—F
Ky, 20 TAFEEEER) BB ST TVWE, BEEEPERL TV
2E510, EMEOBAIE FE I —EOR A LT, Koz
HRLE D —FEO PN ARDOH I BN TRHEL T 3" iz, &%
B 5DMBILDEEFEREY, ZhAETEEE L TOERENSET
LB 2L, LT AT, KIZZEIF/ Port Royal MTERICE 212,
T34 7 {concevoir), TE1 7' (uger) OMMERE IO 122
A, BEDOMEEL L TIE, ¥ Z VL L L ARIBH= 27 Y RAERL 3%
ROHHKE V. HEFERAS & P & 5 5MOMBEORIZ 53 ((La
terre est ronde) M est)) FEHRKZEMNTIZIEEL ¢, BERZEOXTIE, #
NEZTLOEILRIZ 3DOHPLEBTH S ("HERIZF VI 125 W TIZE)
N3y LICROFREOME). #ETIE (la terre)d (ronde) |3 BEE:
eSO THIREL T A L2 L TWAED, BRETIEZDAAZIAHRD 2D,
MAFTNEFHEE L L2520V LA 20 TATF, OBFHZ, #Y <A
DX R B E, —F, T 2L 2HAIS 2 EHESTE WS
BLEL D, LAL, WEERYZ XL EBIRICHE > C BB B E 2T L
RFVS —PRNIKANT, Tohs Zhby @HRAATLE I AFRI,
HWRIZEEEL T -9 3, ThsOFEBEOHE L, §HBDH AR
B LHRRMIEEDMILFI 2% 0 BFEE, ERLTWwE LI IzBbh 3,

- [

PDEDWKEEEBLTE 252 L1, BERORNES 55+ 5 N7 FHRRVE
ERWREAND T T4 HIVEEES, BarthesiCHA 3 R X €4 48H % %
LTWBEZETHB, T Nik, 1ZHIILTERRE discours 2 AR T 3 720
z:i&ffé N7z texte DHEFHA', FWEOMM THAL Ic#EAsh3, 20
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wRRE Nz THEIRR DA X~V A, BARDEGREEEE, &2 5385, =
Wik Z HUE, RS THERG OBBRLE LT, Y X MYy ZIZL s
ZHEOE, "HAEL FAHEAETARIIIEVT, ZOMEBIZE 3 HMIEIE
WEEE 5L B R D, BRROBED S5 HARDHERE & \» 5 Barthes Db
ERAGEICW ST, EREEEREB L IIM S, ZOBRE XML, &
MoT&2s BEADRAIZE ST, ZOMDOHEN, LVUELEEL
STWBEELELSTH B,

(1) Roland Barthes, L’Empire des signes, Skira, Genéve, 1970.

(2)  Le Degré zéro de I'écriture, Gontier, 1964, p. 18.

(3)  Mpythologies, Seuil, 1957, pp. 215-268.

(4) <Du point de vue éthique, ce qu'il y a de génant dans le mythe, c'est précisément que
sa forme est motivée. Car s'il y a une <santé>» du langage, c'est I'arbitraire du signe qui
la fonde. L’écoeurant dans le mythe, c’est le recours & une fausse nature, cest le /uxe
des formes significatives, comme dans ces objets qui décorent leur utilité d’une apparence
naturelle. La volonté d’alourdir la signification de toute la caution de la nature provogque

une sorte de nausée: le mythe est trop riche, et ce qu'il a en trop, c'est précisément sa
motivation.’>, ibid., p. 234. #EE forme L IIE—DIERDBEAMEERLTH B sens,
Bi5 EZDMEENRR D signifiant & T,

(5) Cf., G. Genette, Figures, Seuil, 1966, p. 202.

(6) Cf., Barthes, Littérature objective, Littérature littérale, Le Point sur Robbe-Grillet 7, in Essais
Critiques, Seuil, 1964.

(7)  Les Taches de la critique brechtienne, in Essais critiques, p. 88.

)

(8)  Le Point sur Robbe-Grillet, in Essais critigues, p. 201. Cf. p. 260.

) G. Genette, op. cit., p. 203.

(100 La Réponse de Kafka, in Essais critiques, p. 140. Barthes BH& DAz XL,
signification 13 sens 2D HNDTIE %<, sens BEHETBETH 3,

(11)  Genette, op. cit., p. 200.

(120 Raymond Bellour, Deuxiéme entretien avec Roland Barthes, in Le Livre des autres, p. 255.

f+E L CH 3L, Barthes X HAEBHHEE T, FFELSO signes 12 & 512:% %

BER, &0 bITREMIHIET 3L CREESNT WS, BHETO signes (2

L BIREDEELREL, ZOEE LIRS parole |[ZHE 5 BIRE D T HEM: &

R &EIEA TN S,

(13 L’Empire des signes, p. 83.
(149 1bid., p. 126.
(15 Inid., p. 110.
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BASEHRFERRES, EHRAFEFERE, SKSBE, p.317. )
Barthes, L’Analyse structurale du récit & propos d’actes X—XI, in Exégése et herméneutique,
Seuil, 1971, p. 185.
& Voir une corrélation, c’est un acte poétique, logique ou symbolique de la plus haute
intensité. En un sens, on ne peut pas en imaginer de plus transcendant au niveau de
I'activité humaine.», ibid., p. 253.
tout texte se construit comme mosaique de citations, tout texte est absorption et trans-
formation d’un autre texte. A la place de la notion d’intersubjectivité s'installe celle
d'intertextualité> |, J. Kristeva, Sémeiotiké. Recherches pour une sémanalyse, Seuil, 1969,
(intertextualite) D& L & 12, EROMEIIIAIEE & L TOREZFOIBREX
ERET 5o 6, HADARKECCHEIKENIL Z D texte DEFHIT, 5 2 DRE
#5253 2bmhd,

Exégese et herméneutique, p. 249.

L’Empire des signes, p. 33.

Ibid., pp. 83-84.

Ibid., p. 103. % [ E& BT 1L, BE L BWIZxT 5 Barthes DX FEI, (X
CALEBEHEESZEZE ).

Ibid., pp. 33-34. BEWIZH VT, HERKKDOBHAOMEIIMBE» STES N 5,
cf, p.98. .
Ibid., pp. 24-25. EVFTEHFZERM A AN L, XA Brecht DRI RIZLAT,
A, ATHE, $BEEY O =& & FE—0@EEZEMICHERT 2, LoEREE
bETHET 2 VENF S 5,

Barthes, S1Z, Seuil, 1970, p. 10.

Cf., F. Sollers: < écriture textuelle (réseau littéral & plusieurs dimensions, chaines de
générations et de transformations réciproques, sommes vides de consumation du langage
par son articulation) et écriture non-textuelle (linéaire, expressive, causale, non-inscrite
et non-relide & “I'espace écrit”>». L’Ecriture I'expérience des limites, Seuil, 1968, p. 12.
«I'échange de sens® #% < production du sens® |2 littérature’ % < une pratique

signifiante> (2L, texte % D Kproductivité®> & EK L T, HEMZL
structuration> D EFR N & 8 & M 2 BARDIFE L . Kristeva TH 5o
Cf., Problémes de la structuration du texte, in Théorie d’ensemble, Seuil, 1968, pp. 298-317.
Exégése et herméneutique, pp. 257-258.

Barthes, Le Plaisir du texte, Seuil, 1973, pp. 100-101.

Exégese et herméneutique, p. 188. Cf., F. Sollers, op. cit., p. 6.

Ibid., p. 249.

L’Empire des signes, p.10.
R. Béllour, op. cit,, p. 258.
M. Blanchot, La Part du feu, Gallimard, 1949, p. 48.
Ibid., p. 333.
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36)

M. Foucault, Les Mots et les choses, Gallimard, 1966, p. 309. Cf. il arrive au langage
de surgir pour lui-meme en un acte d’écrire qui ne désigne rien de plus que soi>, ibid.,
p. 315.
Ibid., p. 317.
shligkte ey, (HAEORE), TSiE), KISFEENE, 1972.5, pp. 100-107. CL.
id., BEEDXE, AP ERE, 1973
Cf.,op. cit., pp. 7-16. FILEZE (AXESOMHEEBEREH» 2 —3 3 20 -
7 3 —/hiw), TERIRXEFEL, 1971,5, pp.45-58.
A (M EHNEE EHREEOMSE, 5), TRAEM), Fit,
1973. 1, pp. 165-174.
EERCAREE TEREEER - SEAMEROMSL S BR —, BRSNS, 1941, p. 41,
#F AL (CliEoR (x458)) "S5, 1972,4,p.13.
E. Benveniste, De la subjectivité dans le lang in Problé de linguistique générale,
Gallimard, 1966, pp. 259-262.
Op. cit., p. 311. Foucault A'5[F L T\ A D1d. Nietzsche, Le Crépuscule des idoles. )
Cf.,, C. Lancelot et A. Arnaud, Grammaire générale et raisonnée, The Scolar Press Limited,
1967, pp. 26-30. )

Cf., op. cit., p. 243,
XROBEBOEZ P XL EM— L, Xa5HSE3ATHTIE TFEILRED T
EENBITANTRIBIHILL TV B, op. cit, pp. 370-371,
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